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Dokumente, die Sie personlich lhrer Schweizer Vertretung vorgelegen mussen

Die Zivilstandesamter in der Schweiz sind fiir Fragen im Zusammenhang mit einer Eheschliessung
zustandig. Der in der Schweiz wohnhafte Partner sollte sich deshalb beim Zivilstandesamt des
voraussichtlichen Trauungsorts Uber den vorgesehenen Ablauf informieren.

Fir malaysische Partner sowie fur Schweizer Burger mit Wohnsitz in Malaysia sieht der Ablauf zur
Ehevorbereitung wie folgt aus:

Der schweizerische Partner wohnhaft in der Schweiz erkundigt sich Uber die von ihm
einzureichenden Dokumente beim Zivilstandsamt seines Wohnortes und reicht seine Unterlagen dort
ein.

Fiir den schweizerischen Partner wohnhaft in Malaysia

O Passkopie

O Personenstandsausweis, nicht alter als sechs Monate
e Das Dokument ist beim Zivilstandsamt des Heimatorts zu beantragen

O Wohnsitzbestatigung, nicht dlter als sechs Monate
e Die Bestatigung wird fur beim Regionalen Konsularcenter angemeldete Auslandschweizer durch diese
Vertretung ausgestellt.

Fiir den malaysischen Partner

O Kopie vom ausgefiillten ,,Gesuch um Vorbereitung der Eheschliessung“ des in der Schweiz
wohnhaften Partners
o Diese wird bendtigt, falls der in der Schweiz wohnhafte Partner nicht anwesend ist und dient der
Deklaration der genauen Personalien, Nationalitdt/Heimatort und Wohnadresse des abwesenden
Partners, sowie des voraussichtlichen Trauungsorts.

O Malaysischer Pass

O Neuer Auszug der Geburtsurkunde, ausgestellt vom «National Registration Department of
Malaysiay, nicht alter als sechs Monate

O Beglaubigte Kopie der malaysischen ldentitdtskarte

O Zivilstandsnachweis (ledig, geschieden, verwitwet), nicht alter als sechs Monate

e Malaysische Staatsbiirger beantragen dieses Dokument beim zusténdigen «National Registration
Department of Malaysia»

e Malaysische Staatsbirger muslimischen Glaubens miissen dagegen eine Selbstdeklaration («Statutory
declaration») vor einem muslimischen «Commissioner of Oaths» vornehmen
o falls geschieden, zusétzlich das Scheidungsurteil (Decree Nisi Absolute) oder die

Scheidungsurkunde

o falls verwitwet, zusatzlich die Todesurkunde des verstorbenen Ehepartners

O Urkunden iiber evtl. Namens- bzw. Vornamensénderungen
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Fiir gemeinsame Kinder

O Neuer Auszug der Geburtsurkunde vom Kind, ausgestellt vom «National Registration
Department of Malaysia», nicht alter als sechs Monate
¢ Sofern die Angaben des schweizerischen Kindsvaters in der Geburtsurkunde vorhanden sind, wird keine
separate Vaterschaftsanerkennung benétigt.
O Auslandischer Pass, falls vorhanden

Séamtliche Dokumente und Urkunden missen im Original personlich eingereicht werden. Die Abgabe
beim Regionalen Konsularcenter muss wahrend der Schalter-Offnungszeiten (mit
Terminvereinbarung) erfolgen. Nur einmal ausgestellte Urkunden werden umgehend retourniert.

Ubersetzung

Die Urkunden, welche nicht bereits komplett zweisprachig (Malaysisch/Englisch) sind, benétigen eine
Ubersetzung in Englisch, Deutsch, Franzosisch oder Italienisch durch ein vom malaysischen
Aussenministerium anerkanntes Ubersetzungsbiro.

Beglaubigung

Samtliche Urkunden aus Malaysia sowie deren Ubersetzungen sind vor Einreichen beim Regionalen
Konsularcenter in Bangkok durch das Aussenministerium von Malaysia beglaubigen zu lassen:
https://www.kIn.gov.my/

Gebuhren

Bei der Vorsprache ist eine Gebuhr, mit Kreditkarte, QR Kode oder zahlbar in THB, im Gegenwert von
ca. CHF 305.00 sowie CHF 40.00 fir die Wohnsitzbestatigung fiir Auslandsschweizer, zu bezahlen.
Diese richtet sich nach der Verordnung Uber die Geblhren des Eidgenotssischen Departements fiir
auswartige Angelegenheiten (GebV-EDA) sowie der Verordnung Uber die Geblhren im
Zivilstandswesen (ZStGV).

Anlasslich der Schaltervorsprache werden zudem folgende Formulare ausgefilllt:
e Gesuch um Vorbereitung der Eheschliessung
e Erklarung betreffend die Voraussetzungen fiir die Eheschliessung.

Weitere Informationen

Der in der Schweiz wohnhafte Partner hat sein Gesuch um Vorbereitung der Eheschliessung beim fir
seinen  schweizerischen  Wohnort zustdndigen Zivilstandsamt personlich  einzureichen.
Auslandschweizer wenden sich an die fir ihren Wohnsitz zustandige Vertretung.

Die Zivilstandsémter in der Schweiz oder die schweizerische Vertretung erteilen vor der Heirat Auskunft
Uber die Namensfiihrung nach der Eheschliessung.

Die kantonalen Aufsichtsbehdrden kdnnen zusatzliche Unterlagen einfordern.

Bearbeitungszeit

Samtliche eingereichten Dokumente und Urkunden werden durch das Regionale Konsularcenter an das
fur die Trauung zustandige Zivilstandsamt Gibermittelt. Es muss mit einer Frist von mindestens zwei
Monaten gerechnet werden, bis die Ehe geschlossen werden kann. Der Schweizer bzw. der in der
Schweiz wohnhafte Partner wird gebeten, nach dieser Frist mit dem betroffenen Zivilstandsamt direkt
Kontakt aufzunehmen.

Nach der Eheschliessung

Bei diesem Regionalen Konsularcenter angemeldete Schweizer Blrger sind gebeten, eine Kopie der
Trauungsurkunde zur Aktualisierung des Auslandsschweizerregisters per E-Mail zu senden.

Zivilstandsénderungen die im Ausland durchgefihrt wurden, sind generell den Heimatlandern der
Partner zu melden. Nach der Eheschliessung wenden Sie sich bitte umgehend an die malaysische
Vertretung in der Schweiz um die Heirat in Malaysia nachzutragen.
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